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ŠKOLSKI I KUĆNI RED 
Za učenike/ce osnovnih škola Brig-Glis, Gamsen, Brigerbad 

(vidi i www.brigga.ch) 
 

1. Učtivost 
 Učenice i učenici, nastavni personal, zaposlenici ustanove i rukovodioci međusobni kon-

takt ostvaruju u drugarskom duhu i sa dužnim obzirom. 

2. Put do škole 
 Nadzor i odgovornost na putu do škole je stvar roditelja. 
 Učenice i učenici za put do škole ne smeju da koriste bicikl i skuter (niti slične uređaje za 

prevoz). Izvanredna odobrenja može da izdaje voditelj školskog okruga u slučaju oprav-
danog zahteva.  

3.  Areal školske zgrade  
 Kada nema nastave, učenici se ne zadržavaju na području areala školske zgrade. 

4.  Pre nastave 
 Učenici/učenice, koji pre nastave ranije dođu u zgradu škole, zadržavaju se u učionici sa 

licem, koje drži nastavu. 

5. U zgradi škole / stepeništu / učionici  
 Ne smem da trčim, vičem, da se tučem i nagurujem. 
 Ne igram se sa loptama i ne bacam lopte po zgradi. 
 Za vreme nastave u zgradi škole ne stvaram galamu. 
 Obraćam pažnju na urednost u garderobi (cipele, jakne, vreće za sportsku opremu itd.). 
 Cipele, jakne i vreće za sportsku opremu ostaju u garderobi.   
 Za vreme nastave ne nosim kape ili druge predmete za pokrivanje glave. 
 U nastavnim prostorijama je zabranjeno žvakanje žvakaćih guma. 
 Sa nameštajem i opremom škole ophodim uz potrebnu pažnju. Ukoliko izazovem štetu, to 

prijavljujem licu koje drži nastavu i domaru. Namerno učinjene štete plaćam ja, odnosno 
plaćaju moji roditelji. 

6.  Odmor i mesto za odmor 
 Za vreme odmora se ne zadržavam u školskoj zgradi. 
 Na WC odlazim na početku odmora. 
 Koristim mesto za odmor dodeljeno mom razredu. 
 Mesto za odmor ne napuštam.  
 Sledim upute lica zaduženog za nadzor za vreme odmora. 
 Sportske igre smeju biti igrane isključivo na označenim igralištima.  
 Igre loptom izvode se uz pomoć mekane lopte (softball). Za vreme kiše lopta se ne koristi. 
 Otpatke bacam u korpu za smeće. 
 Ako me neko izaziva, pribegavam razgovoru ili se obraćam licu zaduženom za nadzor za 

vreme odmora. 
 Izbegavam svaki oblik nasilja. 
 Kraj odmora: Nakon što se oglasi zvono za odmor, sa svojim razredom odlazim na dodel-

jeno mesto. 
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7. Pušenje 
 Na celokupnom školskom arealu (školska zgrada, mesto za odmor itd.) važi zabrana 

pušenja 

8. Mobilni telefoni, elektronski uređaji (MP3, radio, itd.) 
 Upotreba mobilnih telefona i elektronskih uređaja zabranjena je u celokupnom nastavnom 

razdoblju.  
 Uređaji ostaju isključeni u školskoj torbi.  
 U slučaju nepridržavanja navedena dva pravila uređaj moram da predam licu koje drži 

nastavu. Nakon završetka škole uređaj mogu ponovo da preuzmem.  
 U slučaju ponovljenog kršenja ovih pravila biti će obavešteni roditelji. 
 U slučaju grubog kršenja pravila dolazi do kaznene prijave. 

9. Izostanci i termini  
 Ukoliko zbog bolesti ne mogu da prisustvujem nastavi, moji roditelji telefonski obaveštava-

ju – još pre početka nastave – razrednog starešinu ili školski sekretarijat (027/922 42 30) 
 Termini za posetu lekaru ili zubaru moraju biti potvrđeni od strane lekara ili roditelja. 

Potvrdu najmanje jedan dan ranije predočavam dotičnim nastavnim licima. 

10. Školske aktivnosti 
 Priredbe i izleti organizovani od strane škole su za mene obavezni. 

11. Grudvanje  
 „Grudvanje“ je zabranjeno na celokupnom području škole i na mestu za odmor. 

12. Kaznene mere  
Ako se ne pridržavam važećih propisa, moram da nosim odgovarajuće posledice. 
Sledeće mere su predviđene: 

12.1. Od strane nastavnih lica 

12. Dodatni rad 
Ako ne izvršavam svoje obaveze, nastavno lice može da mi dodeli do tri časa 
rada. 

12.1.1. Dodatna nastava uz nadzor 

Dodatna nastava uz nadzor traje najduže dva časa. Ako dodatna nastava traje 
duže od trideset minuta, biti će prethodno obavešteni roditelji. 

12.2. Od strane direkcije škole  

Direkcija škole može izreći ukore ili narediti premeštanje u drugi razred/drugu školu. O 
tome prethodno moraju biti obavešteni roditelji.  

12.2.1. Opomene 

Direkcija škole mi izriče ukor: 
• na zahtev nastavnog lica, koje me je prethodno u više navrata 

opomenulo, odnosno ukorilo 
• ako sam grubo prekršio/la propise ovog školskog i kućnog reda. 

12.2.2. Premeštanje u drugi razred / drugu školu 

Ako je potrebno, biti ću premešten/a u drugi razred ili drugu školu. 
Pravo na dodatne mere ostaje pridržano. 
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13. Jedinstveno sankcionisanje  
Da bi postupanje sa svim učenicama i učenicima bilo provođeno na jednaki način, važi 
sledeći katalog kaznenih mera: 

 
 Neopravdano izostajanje  Duplo nadoknađivanje propuštenog  

vremena  nastave: nastave u školskoj zgradi 
 Dojava roditeljima i školskoj direkciji od 

strane  razrednog starešine 
   
  Kršenje zabrane pušenja: 2 časa dodatnog rada u školskoj zgradi 

 Dojava roditeljima i školskoj direkciji od 
strane razrednog starešine 

 
  Kršenje pravila 8 (elektr. uređaji): 1 čas dodatnog rada u školskoj zgradi 

    
 

  Nedopušteno napuštanje mesta za odmor: 1 čas dodatnog rada u školskoj zgradi 
  Dojava roditeljima i školskoj direkciji  
  od strane razrednog starešine 
   

Gore navedene kazne izriču razredne starešine, koji kontrolišu i provođenje ovih mera. 

14. Pravo žalbe 
Kontaktni partner za žalbe je moj razredni starešina. 

15. Posebni slučajevi / izvanredne odredbe 
Za posebne slučajeve i izvanredne odredbe zadužena je direkcija škole.  
 

 
 
 
Brig-Glis, Juli 2008                                      Direkcija škole  


